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Prijevod

A. Uvod

1. Zalbeno vijeée Medunarodnog suda za kriviéno gonjenje osoba odgovornih za te¥ka
kr¥enja medunarodnog humanitarnog prava podinjena na teritoriji bivie Jugoslavije od 1991.
godine (dalje u tekstu: Zalbeno vijeée, odnosno Medunarodni sud) fje$ava po zahtjevu
Radovana Karad?ia (dalie u tekstw: KaradZi¢), optufenog u drugom predmetu pred
Medunarodnim sudom, za pristup povjerljivim materijalima u predmetu protiv Rasima Deli¢a
(dalje u tekstu: Deli¢)." I Delié i tuXilastvo se protive Zahtjevu.? Karad¥ié nije replicirao na

odgovore Delic¢a 1 tuzilaStva.

B. Argumenti
2. Karad?i¢ u svom Zahtjevu traZi od Zalbenog vije¢a da mu odobri pristup povjerljivim

materijalima iz predmeta Delié, ukljuéujuéi (1) "sve povierljive transkripte svjedolenja na
zatvorenim i djelimi¢no zatvorenim sjednicama"; (2} "sve transkripte pretresa na zatvorenim
gjednicama" (3) "sve povjerljive dokazne predmete"; i (4) "sve povjetljive inter partes
dokumente i podneske i sve povjerljive odluke Pretresnog i Zalbenog vijeéa™.? Karad2ié tvrdi
da "FogptuZzeni uvijek ima pravo da zatraZi povjerljivi materijal iz nekog drugog predmeta na
Médunarodnom sudu" ukoliko "moZe da 3to jasnije navede traZene dokumente po njihovoj
opstoj 'prirodi [..] i ako Fong mo¥e pokazati da e taj pristup vjerovatno sustinski pomoéi
njegovom predmetu”.* Karad¥ié tvrdi da "Zalbeno vijeée prihvata stanoviite da su zahtjevi za

'cjelokupan povjerljivi materijal' dovoljno konkretni".’

! Zahtjev Radovana Karad#ica za pristup povjerljivim materijalima u predmetu Delic, 9. april 2009. (podnesen
14. aprila 2009.) (dalje v tekstu: Zahtjev).

2 Odgovor Rasima Deliéa na Zahtjev Radovana KaradZida za pristup povjerljivim materijalima u predmetu
Deli¢, 17. april 2009. (dalje u tekstu: Delidev odgovor); Odgovor tuZilagtva na Zahtjev Radovana KaradZica za
pristup cjelokupnom povijerljivom materijalu, 24, april 2009. (dostavljen 27, aprila 2009.) (dalje v tekstu:
Odgovor tu¥iladtva). Zalbeno vijede prima na znanje "Zahtjev za odobrenje za dostavljanje obavijesti o dodatnim
pravoim izvorima u vezi s Odgovorom tuZilaftva na Zahtjev Radovana KaradZica za pristup cjelokupnom
povjerljivom materijalu” (dalje u tekstu: Zahtjev tuZila¥tva) podnesen 14. maja 2009. Medutim, buduci da odbija
Zahtjev, Zalbeno vijede konstatuje da nema potrebe za razmatranjemn Zahtjeva tuZilaStva.

3 Zahtjev, par. 1.

* Zahtjev, par. 3, gdje se citira TuZilac protiv Martica, predmet br, IT-95-11-A, Odluka po zahtevu Jovice
Stanifica za pristup poverljivom svedoZenju i dokaznim predmetima u predmetu Martic, na osnovu pravila
75(GX1), 22, februar 2008. (dalje u tekstu: Odluka u predmetu Martic), par. 9; Tufilac protiv HadZihasanovica i
drugih, predmet br. IT-01-47-AR73, Odluka po Zalbi na odbijanje da se odobri pristup povjerljivom materijalu u
drugom predmetu, 23. april 2002, str. 3.

* Zahtjev, par. 3.
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3. KaradZi¢ navodi da postoji "znatno geografsko i vremensko preklapanje izmedu
njegovog predmeta i predmeta Delié".® Preciznije, on tvrdi da se oba predmeta "ti¢u zlo¢ina

za koje se navodi da su se desili u Bosni i Hercegovini"’

i vremenski se preklapaju, buduéi da
se KaradZi¢ tereti za zloline podinjene izmedu 1991. i 1995, godine, a Deli¢ za zlodine
podinjene 1995.% Karad#ié dalje tvrdi da "zlo&ini protiv bosanskih Srba u predmetn Delié

pruZaju kontekst zlo&ina kojima se tereti dr Karadzié ".°

4, Najzad, KaradZi¢ tvrdi da je pristup povjerljivim materijalima u predmetu Delié vaZan
za istragu i pripremanje njegovog predmeta i da naéelo jednakosti sredstava iziskuje da mu se

odobri pristup tim materijalima.'®

5. Deli¢ odgovara da bi Zahtjev trebalo odbiti, buduéi da se radi o “paradigmati¢nom
primjeru ‘traZenja naslijepo"''i da nema relevantnog preklapanja pitanja iz njegovog predmeta
sa onima u predmetu Karadzié.* Deli¢ tvrdi da su Karad¥idevi argumenti u vezi s
geografskim i vremenskim preklapanjem izmedu dva predmeta fiktivni, ba$ kao i argument
da zlodini navedeni u predmetu Deli¢ pruZaju kontekst zlo&ina navedenih u predmetu
Karadzié.? Delié takode navodi da Karad¥ié nije u dovoljnoj mjeri naveo materijal koji trazi
i da nije "pokazao kako bi dobijanje pristupa materijalima u predmetu Deli¢, koji su kao
kategorija definisani samo po svojoj povjerljivoj prirodi, sultinski pomoglo njegovom

predmetu.'

6. TuZiladtvo se slaZe sa Deli¢em da bi Zahtjev trebalo odbiti budu¢i da KaradZi¢ "nije
pokazao legitimnu forenzigki svrhu pristupa povjerljivim materijalima" u predmetu Deli¢.
TuZila§tvo tvrdi da KaradZzi¢ "nije naveo niSta viSe od udaljenog ili apstrakinog odnosa

izmedu dogadaja o kojima je rije¢ u odgovarajucim predmetima"’® i da "njegova tvrdnja

§ Zahtjev, par. 6.

! Zahtjev, par. 7.

¥ Zahtiev, par. 8.

? Zahtjev, par. 9.

0 7 ahtjev, par. 10-11. Vidi takode Zahtjev, par. 6.
" Delidev adgovor, par. 1, Vidi takode Deli¢ev odgovor, par. 6, 8.
2 Delidev odgovor, par. 2.

B Delicev odgovor, par. 2-4.

" Delidev odgovor, par. 6.

1* Odgovor mzilastva, par. 1.

18 Odgovor tuZilastva, par. 5.
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implicira da bi mu trebalo omoguéiti pristup nefemu zafo ¥to je to povjerljiivo", $to je

nedovoljno.'”

C. Diskusija

7. Zalbeno vijeée podsjeda da strana u postupku uvijek ima pravo da traZi materijal iz
bilo kog izvora, ukljutujuéi materijal iz drugih predmeta pred Medunarodnim sudom, koji joj
moZe pomoéi u pripremanju teze, pod uslovom da je traZeni materijal naveden ili opisan po
sv0joj opstoj prirodi i da je pokazana legitimna forenzicka svrha tog pristupa.'® Zalbeno
vijece je konstatovalo da se pristup povjerljivim materijalima odobrava uvijek kada strana
koja traZi pristup poka¥e da joj taj materijal mo¥e sustinski pomoéi u njenom predmetu.’’
Strana koja podnosi zahtjev moZe pokazati da je traZeni materijal relevantan "tako $to ée
pokazati postojanje neksusa izmedu predmeta podnosioca zahtjeva i predmeta iz kojih potie

traZeni materijal, npr. ukoliko ti predmeti proistidu iz dogadaja za koje se navodi da su se

desili na istom geografskom podru&ju i u isto vrijeme".?®
3. U ovom slutaju, Zalbeno vijeée se nije uvjerilo da su navedeni uslovi ispunjeni.

KaradZi¢ nije pokazao postojanje vremenskog ili geografskog preklapanja izmedu njegovog i
Deli¢evog predmeta. Zalbeno vijeée konstatuje da se puka &injenica da se oba predmeta tidu
zlogina podinjenih u Bosni i Hercegovini ne moZe smairati dovoljno konkretnom bududi da
bi, kako tvrde Delié i tuZiladtvo,”' kada bi takva veza bila dovoljna, svaka optuZena osoba
pred Medunarodnim sudom prakti¢no imala pristup povjerljivim materijalima u svim drugim

predmetima. Karad?iéeva uopstena tvrdnja da se, buduéi da je optuZen za zlodine poéinjene

7 Odgovor tilaitva, par. 6.
8 Vidi Tufilac protiv Mileta Mrksica i Veselina Sljivandanina, predmet br, IT-93-13/1-A, Odluka po zahtevu
Veselina Sljivandanina za pristup poverljivom materijalu u predmetu Kordic i Cerkez, 22. april 2008. (dalje u
teksta: Odluka w predmetn §ljivand'anin), par. 7; Odluka u predmetu Marsic, par. 9; TuZilac protiv Momdéila
Krajisnika, predmet br. IT-00-39-A, Odluka po zahtjevu Mide Stanifica za pristap svim povjerljivim
malerijalima u predmetn Krafifnik, 21. februar 2007. (dalje u tekstu: Odluka u predmetu Kragjisnik), sir. 4;
TuZilac protiv Radoslava Brdanina, predmet br, IT-99-36-A, Odluka po zahtjevu Mice Stanifica za pristup svim
povjerljivim materijalima u predmetu Brdanin, 24. januvar 2007. (dalje u tekstu: Odluka u predmetu Brdanin),
ar. 10.
% Odluka u predmetu Sljivandanin, par. 7; Odluka u predmetu Krajisnik, str. 4; TuZilac protiv Tihomira Blaskica,
predmet br. IT-95-14-A, Odluka po zahtjevu Zalilaca Darija Kordica i Marija Cerkeza za pomoé Zalbenog vijeda
u dobivanju pristupa Zalbenim podnescima i nejavnim postpretresnim podnescima i transkriptima pretresa u
gredmetu Tuzilac protiv Bladkica, (dalje u tekstu: Odluka u predmeta Blaskic), par. 14.
® Odluka u predmetu Sjivandanin, par. 7; Odluka u predmetu Krajisnik, str. 4; Odluka u predmetu Blaskic, par.
15.
2! Delicev odgovor, par. 2; Odgovor tZilagtva, pat. 2.
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od 1991. 1 1995., njegov predmet preklapa sa Delievim, koji se odnosi na zloéine podinjene

1995. godine® ne pokazuje dovoljno vremensko preklapanje izmedu tih predmeta.

9. Pored toga, KaradZi¢ ¢ak ni ne pokusava da potkrijepi svoju tvrdnju "da zlo€ini nad
bosanskim Srbima u predmetu Delié pru¥aju kontekst za zlo¥ine kojima se Fong tereti"
Prema tome, Zalbeno vijeée nije se uvjerilo da je pokazana legitimna forenzitka svrha za

Karadzi¢ev pristup povjerljivim materijalima u predmetu Delié.

10. Stoga, Zalbeno vijeée odbija da se pozabavi pitanjima u vezi s tim da i je Karad¥ié
valjano naveo materijal kojem traZi pristup buduéi da ispunjenje tog uslova ne bi ni u kom

slu€aju nadoknadilo KaradZi¢ev propust da pokaze legitimnu forenzitku svrhu.

D. Dispozitiv

11.  Naosnovu gorenavedenog, Zalbeno vijeée u cijelosti ODBACUJE Zahtjev.

Sastavljeno na francuskom i engleskom jeziku, pri ¢emu je engleska verzija mjerodavna.

/potpis na originalu/

sutkinja Andrésia Vaz,
predsjedavajuca

Dana 19. maja 2009.
U Haagu,
Nizozemska

[pec¢at Medunarodnog suda]

2 Zahtjev, par. 8.
2 Zahtjev, par, 9.
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